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nr | L{mm] | Bi[mm] | T[mm] | Menge Colli
1 [651 495 18 1 2/2
2 |1905 (440 15 1 2/2
3 |1905 (440 15 1 2/2
4 11915 |508 2,5 1 2/2
5 |501 401 15 4 2/2
6 |[568 458,5 |86 1 12
7 568 458 22 1 12
8 |[501 421 15 1 2/2
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Service « Assistenza « Dienstverlening « Serwis « Servis « Szerviz « Cepbuchas cuyxba

Name +Nom *Nome :Naam + Nazwa *Jméno

«N&Gzov *Név - Denumire *Isim « H3BaHue

Colorado

Nr *No *N"+Homep *C *Sz

Typ * Type *Tip * Tipus *Tipo * Tun

16

GB

CZ

BG

NL

PL

HR =

HU

SK

SLO

RO &

RUS

ES

TR

Unser Direiiservice flir

Solita Thnen ain Beschiagtall fiehlen, kiinnen Sie diese Servicakarta
direct an die untenstehende Nemmer senden. Wir kBnnen allerdings
nur Beschiagielie auf dlesem Weg werschicien. Solien Sie eine andere
Besnstandung an Threm Mibeistiick haben, so wenden Sie sich bitte
direit an Ihr Mbahaus.

Ressemez les vis apres temps dusage.
Garder votre notice de montage, sl venalt a manquer, elle
serait le plus clair moyen de communiquer avec magasin.

Sltsirefif quifiaiifai, ofi godifio il sfgydéné Hfloglfif.
Onze directservice voor losss onderdelen

‘Wanneer er een onderdesl mist kunt u deze serviceiaart direct aan
ondersizand faxmummer

sturen. Wij lunnen alleen langs deze weg
onderdelen varsturen, Mocht u een ander probiesm aan uw meubel
hebben veraeken wij u contact op te nemen met uw meubeideaier.

Nasz ni serwis

vasaizink esebén
Ha egy vasalat, ezt a kizveitendl eifenihatia az alébb
WMMGIEWMWW
fordutjon kiizvetiendl a bitorhdzhoz.
N priamy servis pre dasd kovania
Ak by VAm chybala nejaidi castiayvania, miiete posiat tito servisnd

nébyta.
Nafe direkine siune storitve 72
m—uh—““m ‘okmrje, l2hko D servisno kartko »

faksu direkino na spodnjo Sevilko. Po te) pot! vam lahko
rekdamirati kaiden

samo clawje. Cs Inils drug del pohiSiva, se obmite

neposredno na valo trgovino

Service-ul nostru direct

In czzu In care v lipsegte 0 plesd de feronerie pubel ¥ trimkeg!

ot cxpeda plese e feroncre deck po cems cae, Do v &
referftoare [2 piesa de mobilier, atund vl ruglm s vl

adresali direct la magazinul dvs. de

Haw MOCTBBOK

%ﬂ:ﬁhdﬂnmm

Se ‘accesorio, puede enviar estz tarjeta de servidio
directaments a la siguiente direccidn. No ohstants, por este métada
solo podemos enviar accesorios. Si tiene aiguna otra objecidn sobre su
mueble, consuite directamente con su muebleria.

Donatilar igin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksise bu servis kartin dogrudan asagica bulunan
ginde MOiynias beska Shmymierint veres e dogrucan
mabilya saticiniza danisin,

Al X

@8x35mm

E1 X

@5x16mm

J6 X

O

@21mm

75x28x16mm

Y1Xx

?8x1,5mm

Y2 X

@16mm

@35mm, ZK17 @35mm
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Service ¢ Assistenza « Dienstverlening ¢ Serwis « Servis « Szerviz « CepbucHas cuyxba

Name *Nom :Nome *Naam + Nazwa :Jméno
«N&Gzov *Név + Denumire *Isim « HaBanue

Colorado

Nr *No *N°+Homep *C *Sz

Typ * Type *Tip * Tipus * Tipo * Tun

16

Unser Direiisarvice flir Beschlagtelle
Solita Thnen eln Beschiagtell fehlen, kbnnen Sie diese Serviceiarte
D dku:tmdleuw:fﬂuﬂe Memmer senden. Wir kinnen allerdings

hmmmﬂtﬁh haben, so wenden Sle sich hitta
an Ihr Mdbethaus.

Our direct order service for i his
a l; know service
GB Mzmmmmgm&umm nﬁam'

o your
they tum pleasa to your furnitura house.

Nafie pfimé sl kovdni

CZ Chybl-ll vém néjaky dil z kovéinl, md¥ete tuto servisn! kartu odfaxovat
pAimo na nie uvedené islo. Touto cestou viak mifeme rozesiiat jen
dity kavénl, Wbmrddanmﬂjhfdlm obrat’te se pfimo
na svého prodajce ndbytiu.

Bien etudier la notica da montage

Reperaz les pleces consituant votre meuble. qumd:mh
'_— quincaflerie. Munissez - vous de |'outiiage necessaine.

VOus une zone de montege. Procedez au montage. Ne jamals

B G QI & HE Saddrlil uf difgh - Hodldr, dofioul do-pany. Do ficsd

NL S Retr o oon OndarGas pist ot gz servicekaart irect aan

P |_ nam tej karty sarwisows] na nize] podany numer fm. Mazemy w ten
bralajace

sposib przysiad parfstwu czebd. W przypadku innych
oblekg]l mebia, 0 2gtoszenie ich do u
meblowago w zo0stat dolonany zakup.

Serwis 72 okove

H R mmwm{jﬁnmmmm Ma ova] nacin mogu

HU Hah qymn,maﬂm liizvetienl| eifaoihatja az aldbb
SK kartu posiat faxom priamo na ni2¥le uvedend faxové c slo. Diely

SLO MmdMMmmmmﬁwmm

]
=

L[mm]

B[mm]

T[mm]

Menge

Colli

R O direct acest card de service pe fax la numarul de mai jos. Noi nu

651

495

18

2/2

1905

440

15

2/2

1905

440

15

2/2

Haw npsioi CBpBue A/ NOCTABOK EDHWTDL!
ECNH ORENETCR, 4TO BaM HE XBATAET TOMD WIH HHOMD JneMeHTa
QYPHUTYDG, Bl MOYETE OTTIPASKTS CAPSHEYI0 KAPTY N0 Gaxcy

1915

508

2,5

2/2

HA HIOREPUBANAHHBI HOMED. OIHAXO, TARMM

501

401

15

2/2

RUS 05pA30M Mhi MONEM NEPACHUTETS Ml dyphMTYpY. Ecnu e y Bac
m:uammmmsmmm

568

458,5

86

1/2

OCYLECTBMBILYIO NPORENY.

568

458

22

1/2

dinekiservics fir r

(N[OOI |—

501

421

15

alalaln(ala]=

2/2

en i fao cetta servicelart diredc: til
S numet som anges ned. Tank pa att detta & den enca méjighetan att
sdda il dig. Om du vill rekdamera din mdbel av en

annan anledning msbe du kontakta ditt mibelhus direlt.

mmmmm
Sl le felta alGin accesorio, puede enviar estz tarjeta de servicio
ES directamente a a sigulente direccién. No obstants, por este métado
solo enviar accesorios. SI tena alguna otra objecidn sobre su
consulte directaments con su muebleria.

—mnm—mmémmwmﬁmlmmm
unan
TR adrese mall yazablirsiniz. Sadece bu yolla donatiar
. Moblyerizia besa skapelrez varsa 0 cogruden
mobily saticiniza danisin,
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Colorado 16

Achtung - Opgelet = Uwaga - Dikkat « BHumMaHue - &
Attention < Upozorneni -« Figyelem < Allenzione - Atentie

Uberschreiten Sie die angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann das Mobelstiick beschddigto der

D zerstort werden.

GB Do not exceed the maximum loads specified. Otherwise, the furniture may sustain damage or be irreparably
damaged.

NL Overschrijd de aangegeven maximale belastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden beschadigd of vernield.

PL Nie wolno przekracza¢ podanych maksymalnych wartosci obciqzenia. W innym przypadku mozna mebel uszkodzi¢ lub
zZniszczyt.

TR Belirtilen azami yuk degerini asmayiniz, aksi taktirde mobilya parcasi zarar gorebilir veya kullanilamazehele gelebilir.

RU He gonyckaemcs npebowerue ykasadHox MakcumanbHbx Hazpysok B npomubrom cnyuae BoamoxHo
nobpexgerHue usu paspyweHue mebenu

FR Ne dépassez pas les charges maximum indiquées. Sinon, le meuble peut &ntre endommagé ou détruit.

cZ Nepfekradujte uvedend maximalini zatiZeni. V opa&ném pfFipadé miZe dojit k poskozeni nebo zni¢eni ndbytku.

HU Tartsa be az engedélyezett maximélis terhelhetdséget/teljesitményt. Kiildnben a bGtor &s annak alkatrészei
megsériilhetnek, ténkre mehetnek.

IT Non superare il carico massimo indicato. Altrimenti il mobile rischia di rovinarsi o frantumarsi.

RO Nu depasiti solicitarile maxime specificate. Altfel puteti sa deteriorati sou sa distrugeti piesa de mobilier.

SK Neprekroéte uvedené& maximélne zataZena. V opa&nom pripade sa mdZe nébytok poskodit alebo znigit.

Die Befestigung des Mobelstiickes an der Wand muss von einer fachhkundingen Person vorgenommen werden, da fiir
die Montage an die Wand angepasste Diibel erforderlich sind.

GB

A quadlified prossional is required when mounting furniture to the wall since dowels corresponding to the wall are
required for this.

NL

Een vakkundige persoon dient het meubelstuk aan de muur te bevestigen; voor de montage aan de muur zijn
immers aangepaste pluggen vereist.

PL

Mocowanie mebla do sciany mogq przeprowadzi¢ wyfgcznie wykwalifikowane osoby, z uwagi na zastosowanie
odpowiednio dopasowanych kotkéw do rodzaju Sciany.

Mobilya parcasynyn duvara sabitlenmesi, duvar montajy icin &zel uyarlanm§t dibeller gerektirdidinden bu it sadece bu
konuda uzman bir kiti tarafyndan gergeklettiriimelidir.

RU

Mockonbky gna MoHmMaXa Ha cmede Heobxogumo ucnonb3obamb cneuuasnoHoe giobenu, mMebenb gomkHa Bomb
3gkpensieHa Ha cmexe kBanuguuupobaxHsiM nepcoHanom.

FR

La fixation du meuble contre le mur doit éntre effectuée par une personne compétente car, pour le montage mural,
il faut utiliser des chevilles adaptées.

(674

Mont&Z nabytku na st&nhu musi provést odbornik, protoZe k mont&Zi na st&nu jsou zapotFebT upravené& hmoZdinky.

HU

A bltorelemek falra rogzitését szakembernek kell végeznie, mert a rigzitéshez megfeleld tiplit kell hasznalni.

Il fissaggio del mobile alla parete deve essere esequito esperte, dato che occorrono tasselli adeguati.

RO

Fixarea la perete a piesei de mobilier se realizeaza numai de catre personal competent, deoarece montajul de
perete necesita dibluri adecvate.

SK

Upevnenie nébytku na stenu musT wykonat odbornik, nakolko s pre montéZ na stenu potrebn& vhodné hmoZdinky.
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nr L[mm] B[mm] T[mm] Menge Colli
1 651 495 18 1 3/3
2 1227 495 18 1 3/3
3 501 380 15 3 2/3
4 1915 508 2,5 1 2/3
5 501 401 15 1 2/3
6 568 458,5 86 1 1/3
7 568 458 22 1 1/3
8 501 421 15 1 2/3
9 1905 440 15 1 2/3
10 |1905 440 15 1 2/3
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Service ¢ Assistenza « Dienstverlening ¢ Serwis « Servis « Szerviz « CepbucHas cuyxba

Name <Nom :Nome <Naam - Nazwa -Jméno | Nr *No *N"+Homep *C *Sz |Typ * Type *Tip * Tipus * Tipo * Tun
«NGzov *Név * Denumire +Isim « H3BaHue

Unser Direiisarvice flir Beschlagtelle
Solita Thnen eln Beschiagtell fehlen, kbnnen Sie diese Serviceiarte
D dku:tmdleuw:fﬂuﬂe Memmer senden. Wir kinnen allerdings

hmmmﬂtﬁh haben, so wenden Sle sich hitta
an Ihr Mdbethaus.

Our direct order service for i his
a l; know service
GB Mzmmmmgm&umm nﬁam'

o your
they tum pleasa to your furnitura house.

Nafie pfimé sl kovdni

CZ Chybl-ll vém néjaky dil z kovéinl, md¥ete tuto servisn! kartu odfaxovat
pAimo na nie uvedené islo. Touto cestou viak mifeme rozesiiat jen
dity kavénl, mmmmﬂjhﬁdlm obrat’te se pfimo

na swého prodejce nébytia, | .
Bien etudier la notica da montage N .
Reperez ies pleces consftuant voire mewible. Regroupesz et controlez la N

'_— quincafilerie. Munissez - vous de l'outiliage
VOus une zone de montege. Procedez au montage. Ne jamals

7

\

i
il
Eggf g
Nl
i
wa
y

BG QIR & HE EadarlAl HF dafgn - Hodldr, do-nony. Do ficsé

NL S Retr o oon OndarGas pist ot gz servicekaart irect aan

P |_ nam tej karty sarwisows] na nize] podany numer fm. Mazemy w ten
bralajace

{

i‘g;i

il 3}
%ja?é
i
H
A

) M?

H R mmwm{jﬁnmmmm Ma ova] nacin mogu

H U  teidinets taszmre. Azonoen coakis vesatatoat: tweunk igy kiiden.
ben | fern bitordarazét Heiden

SK kartu posiat faxom priamo na ni2¥le uvedend faxové c slo. Diely

SLO MmdMMmmmmﬁwmm
R O direct acest card de sarvica pa fax la numarul de ma jos. Nol nu

Ecnm orameTe, 4To BaM He XBaTaeT TOrD W WHOID aneMatTa
W&t Mmﬂﬂm imm:n.m
M
RUS 0BPA30M Mbl MONEM NEPECHUNETH Mulilb hypisTypy. Ecnu e y Bac
BOGH) WHbIE NPETEH3MH OTHOCHTENLHO NpsoBpeTes ol Mebeny,
nunmmmmmmmsmmm
OCYLISCTBUBLIYIO MPARENY.
dinekiservics fir r

en i fao cetta servicelart diredc: til
S numet som anges ned. Tank pa att detta & den enca méjighetan att
sdda il dig. Om du vill rekdamera din mdbel av en

annan anledning msbe du kontakta ditt mibelhus direlt.

s s e (e
Sk al enviar esiz ta de servido
ES mmmmam.mmﬁwmmm T~
solo enviar accesorios. Si tene alguna ofra objecitn sobre su ‘
consulte directamente con su muebleria. > \-
r 184

mmmwwﬁmlmmm
unan
TR adrese Sadecs

&

SHOP
yazabilirsiniz. bu yolla donatflar
mmmmmﬁummm
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Assembly instructions
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Colorado

Al X68 A2 x4 Bl x32 B2 x4
@8x35mm @8x60mm @5x38mm @7x70mm
G1x12 G2x40 G3x12 J6 x20 K1x12
} S
26mm 14x14mm 22x10mm @21mm @6,4x50mm
N2x1 P3x12 T4 X2 Ul4x6 W2x122
i§\
/ |
/
4mm HEX 400mm 75x28x16 mm 92x33mm @3,5x16mm
X2x12 Y2Xx12

M4x16mm




nr Limm] | B[mm] | T[mm] Menge Colli
1 400 150 15 6 2/3
2 400 150 15 6 2/3
3 |347 150 15 6 3/3
4 |394 358 2,5 6 2/3
5 |221 395 18 6 3/3
6 1300 458 22 1 1/3
7 |1300 458,5 |86 1 1/3
8 |675 440 15 1 2/3
9 |675 440 15 1 2/3
10 |675 422 15 2 2/3
11 (421 401 15 3 2/3
12 |685 412 2,5 2 2/3
13 |685 416 2,5 1 2/3
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Colorado
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Service ¢ Assistenza « Dienstverlening ¢ Serwis « Servis « Szerviz « CepbucHas cuyxba

Name *Nom ‘Nome *Naam + Nazwa *Jméno

«N&Gzov *Név + Denumire *Isim « HaBanue

Nr *No *N°+Homep *C *Sz

Typ * Type *Tip * Tipus * Tipo * Tun

Unser Direkiservice fiir Beschiagtelle
Sofite Thnen eln Beschiagtell fehlen, kinnen Sie diese Servicakarte
D direct an dle untenstehende Nemmer senden. Wir kinnen allendings
nur auf diesen werschicien. Sollen Sie eine andere
Beanstandung an Ihrem haben, so wenden Sle sich bitte
direit an Thr Mabethaus.

Our direct order service for
a 0 you, you know this servica map
(GB  directly foliowing number faxes, We can in this way send away

however only fitting, If mmmmmm
ire, hen ey tm Pease & your Rlure house.

Nafie pfimé sl kovdni
CZ Chybl-ll vém néjaky dil z kovéinl, md¥ete tuto servisn! kartu odfaxovat
pAimo na nie uvedené islo. Touto cestou viak mifeme rozesiiat jen
dity laviinl. Polud bysbe reldamovall jin dil nébytial, obrat'te sa pfimo
na svého prodajce ndbytiu.
Bien etudier la notica da montage
Reperez les pieces consituant volre meuble. Regroupez et controlez la
'_— quincaflerie. Munissez - vous de |'outiiage necessaine. -
VOus une zone de montege. Procedez au montage. Ne jamals

B G QI & HE Saddrlil uf difgh - Hodldr, dofioul do-pany. Do ficsd

. Rgo
yhifxoashl ndyad niglehs do SiGIEN], BE mealfiafsl af Al obudHifl gud
sl quiristarat, oft godio fifl afgydEnk AiogrAt.

Onze directservice voor [osse onderdelen

P |_ nam tej karty sarwisows] na nize] podany numer fm. Mazemy w ten
bralajace

sposib przysiad parfstwu czebd. W przypadku innych
oblekg]l mebia, 0 2gtoszenie ich do u
meblowago w zo0stat dolonany zakup.

Serwis 72 okove

H R mmwm{jﬁnmmmm Ma ova] nacin mogu

HU Hah qymn,maﬂm liizvetienl| eifaoihatja az aldbb
SK kartu posiat faxom priamo na ni2¥le uvedend faxové c slo. Diely

SLO MmdMMmmmmﬁwmm
R O direct acest card de sarvica pa fax la numarul de ma jos. Nol nu

Ecnm orameTe, 4To BaM He XBaTaeT TOrD W WHOID aneMatTa
- Ha e imm:n.m
M

RUS o i s g oy

BOGH) WHbIE NPETEH3MH OTHOCHTENLHO NpoBpeTes ol Meben,
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dinekiservics fir r

en i fao cetta servicelart diredc: til
S numet som anges ned. Tank pa att detta & den enca méjighetan att
sdda il dig. Om du vill rekdamera din mdbel av en

annan anledning msbe du kontakta ditt mibelhus direlt.

mmmmm
Sl le felta alGin accesorio, puede enviar estz tarjeta de servicio
EZES directamente a a sigulente direccién. No obstants, por este métado
solo enviar accesorios. SI tena alguna otra objecidn sobre su
consulte directaments con su muebleria.
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(DD Montageanleitung

@ Handleiding voor de montage
Montaj talimati

(P Notice de montage

(D Montazni navod

@Y Szerelési utmutaté
Assembly instructions

Instrukcja montazu

MHCTPYKUMA MO MOHTaxXy
@D Instruzioni di montaggio

GK Navod na mont&z
Q@O Instructiuni de montaj

ES Instrucciones de montaje
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F Y

4mm HEX

@35x12mm

Y4 x2

3

@6,3x11mm

-

@10x3mm




nr | Limm] | Bi[mm] | T[mm] | Menge Colli

1 [1250 |185 22 1 1/1

2 |[1300 |200 15 1 1/1
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Service ¢ Assistenza « Dienstverlening ¢ Serwis « Servis « Szerviz « CepbucHas cuyxba

Name <Nom :Nome <Naam - Nazwa -Jméno | Nr *No *N"+Homep *C *Sz |Typ * Type *Tip * Tipus * Tipo * Tun
«NGzov *Név * Denumire +Isim « H3BaHue

Unser Direiisarvice flir Beschlagtelle
Solita Thnen eln Beschiagtell fehlen, kbnnen Sie diese Serviceiarte
D dku:tmdleuw:fﬂuﬂe Memmer senden. Wir kinnen allerdings

hmmmﬂtﬁh haben, so wenden Sle sich hitta
an Ihr Mdbethaus.

Our direct order servics for S
GB dracty g mmmhw&ummwxmg

o your
they tum pleasa to your furnitura house.

Nafie pfimé sl kovdni

CZ Chybl-ll vém néjaky dil z kovéinl, md¥ete tuto servisn! kartu odfaxovat
pAimo na nie uvedené islo. Touto cestou viak mifeme rozesiiat jen
dity kavénl, Wbmrddanmﬂjhfdlm obrat’te se pfimo
na svého prodajce ndbytiu.

Bien etudier la notica da montage

Reperaz les pleces consituant votre meuble. qumd:mh
'_— quincaflerie. Munissez - vous de |'outiiage necessaine.

VOus une zone de montege. Procedez au montage. Ne jamals

B G QI & HE Saddrlil uf difgh - Hodldr, dofioul do-pany. Do ficsd

NL S Retr o oon OndarGas pist ot gz servicekaart irect aan
P |_ nam tej karty sarwisows] na nize] podany numer fm. Mazemy w ten
brelajace

H R mmwm{jﬁnmmmm Ma ova] nacin mogu

HU Hah qymn,maﬂm liizvetienl| eifaoihatja az aldbb
SK kartu posiat faxom priamo na ni2¥le uvedend faxové c slo. Diely

SLO MmdMMmmmmﬁwmm
R O direct acest card de sarvica pa fax la numarul de ma jos. Nol nu

Ecnm orameTe, 4To BaM He XBaTaeT TOrD W WHOID aneMatTa
W&t Mmﬂﬂm imm:n.m
M
RUS 0BPA30M Mbl MONEM NEPECHUNETH Mulilb hypisTypy. Ecnu e y Bac
BOGH) WHbIE NPETEH3MH OTHOCHTENLHO NpsoBpeTes ol Mebeny,
nunmmmmmmmsmmm
OCYLISCTBUBLIYIO MPARENY.
dinekiservics fir r

en i fao cetta servicelart diredc: til
S numet som anges ned. Tank pa att detta & den enca méjighetan att
sdda il dig. Om du vill rekdamera din mdbel av en

annan anledning msbe du kontakta ditt mibelhus direlt.

&

%ﬂ&dﬂd&aﬂnmm e e O
Sk alin accesorio, puede enviar esta ta de servido
ES mmmmam.mmﬁwmmm T~
solo enviar accesorios. Si tiena alguna oira objecién sobre su ‘
consulte directamente con su muebleria. > \-
Plrmmr elulme buwwmlrm dogrudan asagica bulunan @ SH oP
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